The fall of Troy
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Vocahulary 9

Some 3rd declension adjectives have the same form for masculine, feminine and neuter in the
nominative singular; these are listed with the nominative and genitive,.e.g. ingéns, ingentis
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The fall of Troy

The ruined walls of Troy

e
decem annds Graeci Troi4nos obsident sed urbem capere nén’ * . . decem annds for ten years
possunt, tandem Agamemnon, rex Graecorum, déspérat; omnes obsidént besicge; desperat despairs
princip&s convenire iubet et ‘decem annds iam Troiam . ‘
obsidemus,” inquit; ‘saepe Tr5iands in pugna vincimus sed urbem
5 capere ndn possumus. ego désperd. quid facere debeémus?
domumne redire débémus? quid vos monétis?’
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_ Thé Trojan horse

CHAPTER ¢

‘c&terT principés tacent, sed Uhxes €g0 ndn déspeérd,’ inquit;

‘consilium novum habed. audite mé.’

I omnés pr1nc1pes consilium Ulixis attents audiunt; consilium
laeti accipiunt. equum ligneum faciunt, ingentem; multds virds
fortés in equum immittunt. illi in equum ascendunt et in ventre
equi s€ celant. c8teri navés conscendunt et ndvigant ad insulam
vicinam.,

pHma lice Trdiani naves Graecorum vident abeuntés; gaudent
quod Graecl ndn adsunt, gaudent quod pugnae tandem confectae
sunt. & portls urbis currunt ad 6ram désertam; equum ingentem
spectant in 6ra stantem. alii * equum débémus in urbem dicere,’

inquiunt. alii ‘equé ndlite crédere,’ inquiunt; ‘timémus Graecdrum

dona. fortasse Graeci in e c&lat sunt.’ tandem constituunt eum
Ain urbem diicere. omn&s laeti eum per portas trahunt et in arce
‘ponunt. deinde epulas faciunt et multum vinum bibunt.
nox adest. dormiunt Trdiani. Graeci qui in Insula sunt navés

conscendunt et celeriter ad urbem Troiam redeunt. ei, qui in equd
CElati sunt, tacitl exeunt et festinant ad portas.

‘ vigiles Troiandrum dormiunt; &brii sunt. Graeci eds occidunt;
portas celeriter aperiunt et comités accipiunt, on;ues’?fﬁa@hrbls

currunt. pauci Tr5idndrum resistunt. mox GraedT totam urbem

capiunt. tandem régiam Priami oppugnant; Priamum et filios eius
occidunt. pauct évadunt. sic Graeci tandem Tro1am caplunt et
urbem délent.

consilium plan

ligneum wooden

in ventre in the belly

$é célant hide themselves
vicinam neighboring

prima lace at first light
abeunt@s going away

confectae finished; dram shore
stantem standing '
equd ... crédere trust the horse
dona (ace. pl.) gifts

fortasse perhaps; celati hidden
in arce in the citadel

epulas afeast; vinum wine .-
qui who; - el those (men) '

vigilés watchmen; &brii drunk
aperiunt open
régiam “palace
evadunt escape

délent destroy




